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Уважаемый покупатель! Компания [image: ] выражает глубокую признательность за приобретение электроинструмента нашей торговой марки. Изделия под торговой маркой [image: ] постоянно совершенствуются, поэтому технические характеристики, комплектация и дизайн могут меняться без предварительного уведомления. Приносим извинения за возможные неудобства.
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию. Храните её в защищенном месте.
ВНИМАНИЕ! Инструмент не предназначен для использования лицами (включая детей) с пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не проинструктированы об использовании инструмента лицом, ответственным за их безопасность. Дети должны находится под присмотром для недопущения игр с инструментом.
ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ.
Инструмент предназначен для шлифовки, зачистки и резки материалов из металла, кирпича, керамики и камня без использования воды.
ЗАПРЕШЕНО! Применение инструмента не по назначению не допускается!
Инструмент предназначен для использования при температуре от -10 до +40С и относительной влажностью воздуха не более 80%, с отсутствием прямого воздействия атмосферных осадков и чрезмерной запыленности воздуха. 
ВНИМАНИЕ! Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом! После непрерывной работы в течение 15-20 минут необходимо выключить инструмент, возобновить работу можно через 5 минут. Время работы в неделю – 42 часа, в день – 6 часов. 
Источник питания
Данный инструмент должен подключаться к источнику питания с напряжением, соответствующим напряжению, указанному на идентификационной пластинке, и может работать только от однофазного источника переменного тока. Данный инструмент имеет двойную изоляцию и может подключаться к розеткам без провода заземления (машина класса II по ГОСТ Р МЭК 60745-1-2011).
ВНЕШНИЙ ВИД. 
[image: ]
1.	Выключатель
2.	Защитный кожух
3.	Боковая рукоятка
4.	Абразивный диск 
5.	Кнопка блокировки шпинделя
6.   Регулятор скорости вращения
7.   Фиксатор защитного кожуха



Комплектность поставки
Угловая шлифовальная машина
[bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6]Быстросъемный защитный кожух
Боковая рукоятка
Разметочный карандаш с твердосплавным наконечником 
[image: ]Фланцевый ключ
Винт с гайкой
Инструкция по эксплуатации
[image: ]Инструкция по безопасности



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ.
	Параметры
	HAG9012TES

	Напряжение/Частота, В/Гц
	220~/50

	Номинальная мощность, Вт
	1100 

	Скорость холостого хода, об/мин
	4000-10000

	Режущий диск,  Ø внешний*Ø посадочный, мм
	125*22,2

	Масса, кг
	1,8



ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ.
Используйте противошумные наушники при использовании электроинструмента в течение длительной работы. Длительное подвергание шуму высокой интенсивности может стать причиной потери слуха.
Всегда используйте дополнительную ручку для максимального контроля над возможной отдачей от электроинструмента.
Всегда носите защитные очки при использовании этого электроинструмента. Используйте респиратор для работы, при которой образуется пыль.
ЗАПРЕЩЕНО! Никогда не оставляйте выключатель зафиксированным во включенном положении. Перед включением в сеть, убедитесь, что выключатель находится в выключенном положении. Случайные запуски могут стать причиной травмы.
Располагайтесь во время работы так, чтобы не быть зажатым между инструментом или вспомогательной ручкой и стенами или столбами. Если заклинит диск, то это приведет к отдаче от электроинструмента и может стать причиной травмы.
Убедитесь, что максимальная скорость вращения, указанная на шлифовальном или отрезном диске, соответствует максимальной скорости, указанной на угловой шлифовальной машине.
Перед началом работы проверьте шлифовальный или отрезной диск на наличие поломок, трещин и изломов.
Перед началом работы включите угловую шлифовальную машину на 30 секунд без нагрузки. При обнаружении чрезмерной вибрации или иных неполадок немедленно выключите изделие. Обратитесь в сервис для устранения неисправности.
Убедитесь, что поблизости нет легковоспламеняющихся веществ. Избегайте попадания искр на такие материалы и жидкости.
[bookmark: _nqutzpfzz5hk][bookmark: _Toc519687075]Подготовка шлифовального или отрезного диска
Перед началом работы проверьте шлифовальный или отрезной диск на наличие поломок, трещин и изломов.
Убедитесь, что максимальная скорость вращения, указанная на шлифовальном или отрезном диске, соответствует максимальной скорости, указанной на угловой шлифовальной машине.
Убедитесь, что диаметр и посадочное отверстие шлифовального или отрезного диска соответствует требованиям угловой шлифовальной машины. 
Убедитесь, что шлифовальный или отрезной диск правильно установлен и закреплен.
[bookmark: _9oo7y3uhixi][bookmark: _Toc519687076]Не используйте шлифовальные круги для удаления заусенцев.

Подготовка рабочей зоны
Не используйте угловые шлифовальные машины для работы с заготовками, размеры которых превышают максимальную допустимую глубину резания диском.
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается класть угловую шлифовальную машину на заготовку, так как шлифовальный круг может повредить заготовку. Не допускайте прикосновения шпинделя к шлифуемой поверхности.

           РАБОТА С ИНСТРУМЕНТОМ. 
Подготовка к работе
ВНИМАНИЕ! Перед началом работы, при отключённом от сети инструменте необходимо проверить:
-надёжность соединения частей корпуса и отсутствие их повреждений, затяжку всех резьбовых соединений;
- работу кнопки фиксации клавиши выключателя;
- исправность шнура питания и штепсельной вилки;
- целостность инструмента, аксессуаров и защитных приспособлений к нему, 
- проверять надежность креплений узлов, насадок и т.п., затяжки болтов и т.п., 
- убедиться в отсутствии иных повреждений или иных отклонений от нормы.
При обнаружении – устранить недостатки до начала использования.
Перед началом работы проверьте диск на наличие поломок, трещин и изломов.
При обнаружении чрезмерной вибрации или иных неполадок немедленно выключите изделие. Обратитесь в сервис для устранения неисправности.
Убедитесь, что поблизости нет легковоспламеняющихся веществ. Избегайте попадания искр на такие
материалы и жидкости.
ОПАСНО! Использование инструмента, имеющего повреждения или ослабленные крепежные элементы – запрещено и опасно, в связи с возможностью получения травмы. Производитель не несет ответственность за последствия и ущерб, причиненный вследствие использования инструмента с указанными выше повреждениями и/или отклонениями от нормы.
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается использовать для влажного шлифования и влажной резки!
[image: ]Блокировка шпинделя
ВНИМАНИЕ! Никогда не задействуйте блокировку при вращающемся шпинделе. Это может привести к повреждению инструмента. 
Нажмите на кнопку блокировки (1), как показано на рисунке, для предотвращения вращения шпинделя при установке или снятии дополнительных принадлежностей.


Включение и выключение
1.	Убедитесь, что в зоне работ нет скрытой электропроводки, газо или водопровода;
[image: ]2.	Проверьте, чтобы параметры сети электропитания соответствовали техническим данным УШМ. Электрошнур и штепсель должны быть в исправном состоянии;
3. Крепко возьмитесь за корпус и рукоятку машины. 
4. Установите выключатель в положение “1” (Вкл). Удерживая шлифовальную машину, сдвиньте выключатель ON/OFF (1) вперед и вдавите фронтальный выступ (2) в корпус оборудования. После установки выключателя в заданное положение, он будет зафиксирован в положении “1” (Вкл) и мотор продолжит работать. Для установки выключателя в положение “0” (Выкл), надавите на тыльную сторону выключателя (3). Выключатель переключится в положение “0” (Выкл).
[image: ]
Регулировка скорости вращения 
Регулятор скорости вращения позволяет изменять скорость вращения диска (от минимального до максимального значения). 



[bookmark: _Toc519687078]ПРАВИЛА УСТАНОВКИ ЧАСТЕЙ ОБОРУДОВАНИЯ. 
Установка защитного кожуха
[image: H9EWY58G~){L6GO4V3%9)Q6]ОПАСНО! В случае неправильной установки защитного кожуха, попадание осколков поврежденного шлифовального диска может стать причиной получения увечий и гибели оператора.
Защитный кожух оснащен специальной системой FASTADAPT. Чтобы установить защитный кожух, защелкните фиксатор, как показано на рисунке. Для снятия защитного кожуха отщелкните фиксатор.

Установка боковой рукоятки
Боковую рукоятку можно установить, как для управления справа, так и  слева.
[image: C:\Documents and Settings\Zhongll\桌面\未标题-1.jpg]Для управления слева установите боковую рукоятку на правой стороне редуктора.
Для управления справа установите боковую рукоятку на левой стороне.
Установка и замена шлифовальных и отрезных дисков
ВНИМАНИЕ! Устанавливайте только подходящие шлифовальные и отрезные диски. 
[image: ]Устанавливайте только армированные шлифовальные круги.
Шлифовальный или отрезной круг не должен касаться защитного кожуха.
1. Нажмите на кнопку блокировки шпинделя и поверните шпиндель так, чтобы он попал в специальное отверстие. В процессе обязательно удерживайте кнопку блокировки шпинделя нажатой;
2. При помощи фланцевого ключа (11) снимите внешний фланец (12) со шпинделя;
3. Установите шлифовальный или отрезной диск (7) на внутренний фланец (5); 
4. Установите внешний фланец  на шлифовальный или отрезной диск;
5. Затяните внешний фланец при помощи фланцевого ключа;
6. Отпустите кнопку блокировки шпинделя;
7. Слегка поверните шпиндель, пока он не выйдет из специального паза! 
ВНИМАНИЕ! В противном случае при включении Вы повредите корпус редуктора!

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ. 
ВНИМАНИЕ! Перед началом любых работ по обслуживанию инструмента вытащить вилку из розетки.
Предохраняйте инструмент от ударов и повышенной вибрации, а также попадания на корпусные детали масла и смазок. 
Периодически проверяйте крепеж. Если болты ослабли - затяните их немедленно, во избежание серьезного повреждения инструмента и получения травмы.
Периодически проверяйте шнур электропитания. Если кабель поврежден - отремонтируйте в ближайшем авторизованном сервисном центре.
Держите вентиляционные отверстия чистыми. Очищайте периодически все части инструмента от пыли и грязи. Использование некоторых средств для чистки как бензин, аммиак, и т.д. приводят к повреждению пластмассовые части.
Ремонт Вашего электроинструмента поручайте только квалифицированному персоналу и только с применением оригинальных запасных частей. При износе угольных щеток инструмент автоматически отключается. Выполните замену угольных щеток.
Обслуживание электроинструмента должно быть выполнено только квалифицированным персоналом уполномоченных сервисных центров. Обслуживание, выполненное неквалифицированным персоналом может стать причиной поломки инструмента и травм. 
Замена угольных щеток
Когда полимерный изоляционный наконечник внутри угольной щетки оголится и соприкоснется с коммутатором, он автоматически отключит двигатель. Когда это произойдет, необходимо заменить обе угольные щетки. Содержите угольные щетки в чистоте и в свободном для скольжения в держателях положении. При замене необходимо менять обе угольные щетки одновременно. 
Используйте только одинаковые угольные щетки. Извлеките изношенные угольные щетки и вставьте новые.
Возможные неисправности и действия по их устранению
	НЕИСПРАВНОСТЬ
	 ПРИЧИНА
	ДЕЙСТВИЯ ПО УСТРАНЕНИЮ

	 Двигатель не включается
	Нет напряжения в сети питания.
	Проверить наличие напряжения в сети питания.

	
	Неисправен выключатель.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Неисправен шнур питания.
	

	 Повышенное искрение щеток на коллекторе
	Изношены щетки.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Загрязнен коллектор
	

	
	Неисправны обмотки якоря.
	

	Повышенная вибрация, шум.
	Рабочий инструмент плохо закреплен.
	Закрепить правильно рабочий инструмент.

	 Появление дыма и запаха горелой изоляции.
	Неисправны подшипники
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Износ зубьев якоря или шестерни
	

	
	Неисправность обмоток якоря или статора.
	

	Двигатель перегревается.
	Загрязнены окна охлаждения электродвигателя.
	Прочистить окна охлаждения электродвигателя

	
	Электродвигатель перегружен.
	Снять нагрузку 

	
	Неисправен якорь.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.



ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО. 
На электрические инструменты распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне. Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к инструкции по эксплуатации.

СРОК СЛУЖБЫ. 
Срок службы инструмента составляет 5 лет с даты продажи. По истечении срока службы и при выработке назначенного ресурса изделие подлежит утилизации в соответствии с установленными правилами в РФ.
ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению!

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ. 
Не использовать с поврежденной рукояткой или не использовать при появлении дыма непосредственно из корпуса изделия. Не использовать с перебитым или оголенным электрическим кабелем. Не использовать на открытом пространстве во время дождя (в распыляемой воде). Не включать при попадании воды в корпус. Не использовать при сильном искрении. Не использовать при появлении сильной вибрации.

КРИТЕРИЙ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ. 
Перетёрт или повреждён электрический кабель. Поврежден корпус изделия.

ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА, КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ АВАРИИ. 
При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, обесточить, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые поступили, и не допускать людей к работе с инструментом.

ХРАНЕНИЕ. 
Необходимо хранить в сухом месте. Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и воздействия солнечных лучей. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур.
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 15150 (Условие 1).


ТРАНСПОРТИРОВКА. 
Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите в ГОСТ15150 (Условие 5).

УТИЛИЗАЦИЯ. 
Отслужившие свой срок электроинструменты, принадлежности и упаковку следует сдавать на экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте электроинструменты в бытовой мусор!

ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ. 
Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60745: 
Уровень звукового давления (Lp A): 96,4 дБ (A). Уровень звуковой мощности (LWA): 107,4 дБ (A). 
Погрешность (К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха. Общий уровень вибрации (векторная сумма по трем координатам), определенный в соответствии с EN60745: Распространение вибрации (ah, AG): 15,8 м/с2. Погрешность (К): 1,5 м/с2.







ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ. 
[image: ]Сертификат соответствия: № ЕАЭС RU C-CN.МО05.В.01566/21, серия RU 0303563, срок действия: с 13.01.2021 по 12.01.2026г.  Выдан Органом по сертификации электрооборудования «Электропромтест» АО ЦСПП «ПРОМТЕСТ», 109147, Россия, г. Москва, ул. Марксистская, д. 3, стр.1. Регистрационный номер аттестата аккредитации RA.RU.11МО05 от 22.07.2015.  Изготовлено в соответствии с директивами: 2014/35/EU Низковольтное оборудование, 2014/30/ЕU Электромагнитная совместимость, 2006/42/ЕС Машины и механизмы. Соответствует техническим регламентам: ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования», ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств», ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования».
Соответствует ТР ЕАЭС 0037/2016 «Об ограничении использования определенных опасных вредных веществ в электрическом и электроном оборудовании». Декларация о соответствии ЕАЭС N RU Д-CN.ПФ02.В.31125/20, срок действия от 30.12.2020 по 29.12.2025, выдана Испытательным центром «CERTIFICATION GROUP» ООО «Трансконсалтинг».
Страна изготовления: КНР. 
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD, Адрес: КНР, г. Нингбо, ул. Лантень 21, Модерн таймз А2, блок 16/F. Уполномоченный представитель сервиса: ООО «Сервисный центр Штурм». Адрес места нахождения: Россия, 140143, Московская область, Раменский район, пос. Родники, ул. Трудовая, д.10, пом.1. Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. 
Импортер: ООО «СМАРТТУЛЗ». Адрес: Россия, 115054, Москва, ул. Б. Пионерская, д. 15, корп. 1, пом. 2, оф. 2Л.Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. 
Дата производства указана в 10-значном серийном номере инструмента, нанесенного на его корпус: 1-я и 2-я цифра обозначает год, например, «14» обозначает, что изделие произведено в 2014 году.  3-я и 4- я цифры обозначают номер месяца в году производства, например, «05» - май. Дата изготовления также указана на упаковке.
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Производитель: AWLOP TRADING CO. LTD, 
(АВЛОП ТРЕЙДИНГ КО. ЛТД). 
Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, Модерн таймз А2, блок 16/F. 
Уполномоченный представитель сервиса:
ООО «Сервисный центр Штурм». 
Адрес: Россия, 140143, Московская область, Раменский район, пос. Родники, ул. Трудовая, д.10, пом.1.
Импортер: ООО «СМАРТТУЛЗ». Адрес: Россия, 115054, Москва, ул. Б. Пионерская, д. 15, корп. 1, пом. 2, оф. 2Л.
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FAPAHTUMAHbDbIA TAJIOH Ne

[Xakc Kernep)

CepuiiHbI HoMep

HaumeHoBaHve TOPFOBOI7I opraHusauun

[arta npogaxu

M.

TAPAHTUIAHBIE YCJIOBUA

CraHpapTHas rapaHTua.
CraHapTHbIii rapaHTUiiHbIN CPOK MCUMCAETCA CO AHA MPOAAXKY COMNAcHO Tabnuue,
8 MpUnoxeHnn NoT TOIbKO NPy 6e3yCNIOBHO GbITOBOM MCMONb30BaHNM UHCTPYMEHTa
ANA IMUHBIX HYXJ.
CPOK rapaHT/M Ha aKKyMyIATOPbI COCTaBAET 1 FOA C 4aTbl NIPOAAXM 1 2 rofa
C paTbl NPOM3BOACTBa TOBapPa (AaTa NPON3BOACTBA YKa3aHa B CEPUHOM HOMepe

" Ha ynakoBKe u3aenus). -
TabnuLia rapaHTUitHbIX CpOKOB. (NpunoxenneN? 1).

BPEH[ TAPAHTMA
Hanskonner CTAHZIAPTHAA PACLUMPEHHAS
3MEKTPOMHCTPYMEHT 2ropa 5ner*

Ce30HHBIA 3neKTPo-

11 6EH30UHCTPYMeHT* 14 mecaues Her

*6eH30reHepaToP, ra30HOKOCVAKE, GEH30MMNa, BIGPOMNTA, CHEroyBOPILIVIK, KyNbTUBaTOp,
MOTOBROK, MOTOGYp, TeNnnoBas nylka, 060rPeBaTeNb, MOTOMOMN, TPVIMMEP, OMpbICKUBaTENb,
CBaPOUHbII ANNAPAT 1 CBApOYHaR MACKa, KOMMPECCOp, HACOC 1 HACOCHARA CTaHLWA, BeToHOCMecH-

Tenb, 6ETOHONOM, 3ePHOAPOBIIKa, MOViKa BLICOKOTO AABNEHI, BO3AYXORYBKa

6eH3nHOBas M TN,

PacwmpeHHas rapaHTus.
PaciumpeHHbiii rapaHTUIHbIi CPOK Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI
npefoCTaBNALTCA 10 5 neT, cornacHo Taénuue, Mpunoxexne Ne1, npu 6biToBOM

MCNONb30BaHMK, NA PaBOT, He CBA3AHHBIX C NPOGECCUOHANbHOM AEATENbHOCTBIO B
YCNIOBUAX Harpy30K CPE/iHe, BbICOKOIN MHTEHCUBHOCTI NPOMBILLNEHHbIX PaboT,
CBEPXTAXeNbIX HarPy30K, a TakxKe NPV YCNIOBUN PErucTpauym Ha cavre: www.hanskonner.-
TU. B TeYeHWU ABYX HefeNb, C AaTbl MOKYMKIA M3AENNA. PerncTpauma BOIMOXHa TONbKO
nocne NOATBEPXAEHNA NOKyNaTenem COracks Ha COXPaHeHNe INYHbIX AaHHBIX,
3anpaluMBaembix B NpoLecce perncTpaumrn. CPOKi rapaHTUM Ha KOHKPETHYIO MOAeNb,
Heo6X0AMMO CMOTPETb Ha CaiiTe NpoMssoAuTeNns www.hanskonner.ru. CPOK rapaHTan
NPOANEBAETCA Ha BPEMSA HAXOXKACHNA N3AENNA B raPaHTUIIHOM PeMOHTe. 3ameHa
HeNCNpaBHbIX AeTaneil MHCTPYMEHTa B NepNOA rapaHTUIHOTO CPOKa He YCTaHaBMBaeT

HOBOTO FaPaHTUIHOTO CPOKa Ha MHCTPYMEHT WA Ha 3aMeHeHHbIE fleTanu.
FapaHTWiiHble yCNOBUA COCTaBNEHbI Ha OCHOBE AECTBYIOLIEro 3aKoHo/aTeNnbCTBa PO:
DepepanbHoro 3akoHa PO «O 3awure npas notpebutenei» 3akoH PO o1 07.02.1992 N
2300-1 (pep. ot 18.07.2019) u u. Il cT. 454-491MpaxpaaHckoro koaekca PO».
[laHHO# rapaHTVeli NpeyCMaTpuBaeTca GecnnatHbiii
PEMOHT UK 3ameHa AedeKTHbIX 3anacHbIX YacTei B
rapaHTWiiHbIi Nepuop. [apaHTVA He PacNPOCTPaHAETCA Ha E
KOMIOHEHTbI, MOJIBEPXKEHHDBIE HOPMAILHOMY U3HOCY 1 —
paspyuenmio. 4
[laHHas rapaHTUA He NPE/yCMATPUBAET Y0BNIETBOPEHIE
[ONONHUTENbHbIX PETEH3MIA, 8 IMEHHO, U3FOTOBUTENb He
6epeT Ha cebs 06513aTeNbCTBO MO BO3MELLEHMIO NPAMOTO Nn
KOCBEHHOTO yLep6a, y6bITKOB UK 3aTpaT, NOHECEHHbIX
BCNI@ACTBIE MCMONb30BAHNA W HEUCTIONb30BAHNSA
WHCTPYMEHTa B Kakux 6bl TO HY GbIN0 Lensx.

nOpﬂﬂQK Havana ucumcnexHms rapanmﬁnom CpOKa NpoOuU3BOAUTCA B COOTBETCTBUM CO
cratbein 19 3akoH PO «O 3awyiTe npas noTpe6uTenei». A NOATBEPKACHNS AaTbi

AKTyanbHas nHpopmauua 06 ABTopnsoBaHHbIX CepBucHbIX LieHTpax pasmelleHa Ha: www.sturmtools.ru/service/
Wnwn no Tenedponam: [ina Mocksbl u O6nactu +7 (495) 627-57-97 [inA Bcex pernoHos +7 (800) 775-50-60
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MOKYNKN MHCTPYMEHTa NPU rapaHTUAHOM PEMOHTE UK NPEABABNEHNNA UHBIX cuenneHus); 6bICTPO U3HALUIMBAIOLLMX AETaNel 1 KOMMNEKTYIOVX (YTONbHbIX LWETOK, CBEUel 3axiuraHms,
NpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOM TPeBOBaHMA, HEOBXOAVIMO NONHOCTBIO OPOPMUTL NPUBOHbIX PEMHE! 1 KONEC, PE3NHOBBIX YTIOTHUTENENA, CMA3KV, 3aLLUTHBIX KOXKYXOB, IOMPKMrAoLLInX
rapaHTUIAHbIA TANOH (C 4aTOM 1 LITaMNOM TOPryloWei OpraHM3aLumm) 1 COXpaHUTb 3MEKTPO/OB, TEPMONAP); CMEHHbIX MPUCIOCOBAEHMIA (MUNOK, HOXEN, JACKOB, raek 1 pnaHues
[IOKYMEHTbI O MOKYIKe (Y€K, KBUTaHLMIO, Hble AOKYMEHTbI, NOATBEPXAaloWMe AaTy KperieHus, TPUIMMEPHIX FOfOBOK, LLUVH U Liere, 38e304eK, GOPCYHOK, GONTOB, CBAPOUHbIX
MeCTO NOKyrKw). B cilyuae He3anonHeHHOro rapaHTUnHOTO TanloHa CPOK rapaHTM HaKOHEUHIKOB, LLIAHIOB, NVCTO/NETOB W HACaOK A1A Moex B/1).
HAUMHAETCA C JaTbl NPOU3BO/CTBA. 12. Ha npodunakTuyeckoe o6cnyxusaHie (perynnpoBKa, YACTKa, CMasKa, NPOMBIBKa U
Hanuume 3aBoAICKOM MapKUPOBOUHON TaBNINUKIA C CEPUiiHBIM HOMEPOM Ha Npubope NPOUMiA yXOR) M PACXOHbIE MaTepUanbi.
06#3aTeNbHO. YaneHve Tabnuuki unn CTMpaHine CEpUAHOrO HoMepa BeaeT K 13. B ciyyae 3aMeHbl UM NoTepi Kakix-nn6o Aetaneit.
o6e3nuuenuio Npu6opa 1 yTpare rapaHTAu. 14. HencnpaBHOCT MHCTPYMEHTa, BO3HUKIIME BCTIGACTBIAC UCMONB30BAHMA HE OPUTMHAbHbIX
[InAl yCTaHOBNEHWA rapaHTUHOTO CllyYan TEXHUYECKOE OCBUAETENbCTBOBAHNE 3aMacHbiX YacTel v KomnnekTylowmx «Hanskonner»,
VIHCTPYMEHTa MPOU3BOANTCA TONLKO B YNONTHOMOYEHHBIX CEPBUCHBIX LieHTpax. Ccok W3rotoButent ocTansAet 3a coboil NPaBo Mo ero eAUHCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO PaCLINPUTL
YyKasaH B HacToALYeM TaloHe Wn Ha caiite www.hanskonner.ru. PeweHne o CBOV rapaHTuiiHble 06a3aTenbCcTea No CpaBHEHMIo C TPe6oBaHMAMM 3aKOHOAATENbCTBA
HEOBXOAMMOCTY NOJIHO 3aMeHbI MHCTPYMEHTa MW NPOBEAEHMA raPaHTUITHOTO PeMOHTa 06513aTeNbCTBaMM, yKa3aHHbIMU B HACTOALEM AOKYMEHTe.
ocTaetca 3a cnyx6amm cepsuca. 3aMeHa HeUCNIPaBHbIX fieTareii MHCTPYMEHTa B NIepUOJ FAPaHTUIHOTO CPOKa He YCTaHaBAVBaeT
W3roToBuTent He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HEVCTPABHOCTM MHCTPYMEHTa, ecnn HOBOTO rapaHTUINHOrO CPOKA Ha VHCTPYMEHT W/ Ha 3aMeHeHHbIe AeTann.
cepBUCHOV Ny 601 ByeT 10Ka3aHO, U4TO OHY BOSHUKNV NOCAE NepeaaUy Npusopa V3rOTOBWTENb OTPaHIUMBAET OTBETCTBEHHOCTL 10 HACTOALLIEY! FaPaHTIAN YKA3aHHBIMM B
OTPEBUTENIO B CNIEAICTBMM HAPYLUEHIMiA MM NPaBIAN UCMONb30BAHIAS N0 HA3HAYEHMI0, IPaBM HACTOALLIEM AIOKyMEHTE 0BA3ATENLCTBAMM, ECIM MHOE HE OMPEAENEHO 3aKOHOM.
TPAHCTIOPTUPOBKY, XPAHEHWA, BO3AEVCTBIAR TPETBUX AL, HENPEORONAMON CUTbi (IOXaPa, VIHCTPYMEHT NPeOCTaBAAITCA B PEMOHT B Y/CTOM BYAIE, B KOMIEKTE C PABOUNMM CMEHHBIMM
NPUPOAHOI KaTacTPOdb! 1 T.M.), BO3AEHCTBUIA HBIX NOCTOPOHHMX $aKTOPOB 1 Npu NPUCNOCOBNEHNAMM 1 SNEMEHTaMI UX KPEMJIEHNS, a TakKe C MHGOPMaLMelt, Kako TN Macna
HapyLIEHUN NONb30BATENEM TeXHUYECKIX TPEBOBAHMI MHCTPYKLMN NO SKCMTyaTaLui, B ToM 6bin 327111T B 6EH3OUHCTPYMEHT B NPOLIECCE SKCMyaTaLMK (MMHEpanbHOe M CUHTETUYECKO.).
yncne HeCTabuNbHOCTI NapaMeTPOB SEKTPOCETH, yCTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-97, nnbo Mpy 3aKNI04EHUN JOTOBOPA KyMAN-NPOAAXKM MHCTPYMEHTA, yKa3aHHOrO B HACTOALLEM
HU3KOTO KauecTBa Macen v TOnMBa 1A 6eH30UHCTPYMEHTa. rapaHTUiiHOM TanoHe. Mokynatenb 6bin O3HaKOMAIEH:
TapaHTuiiHble 06:3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHSAIOTCA B CNEAYIOWMX CyYasX. 1. C 0603HauEHMeM CTaHAPTOB, 06A3aTENbHBIM TPEGOBAHNAM KOTOPbIX AOMKEH
1. Mpy NOMNBITKaX CAMOCTOATENBHOTO PEMOHTA NI MOAUGVKALIN MHCTPYMEHTA. COOTBETCTBOBATL MHCTPYMEHT.
2. Ha noBpex/ieHms, BO3HUKLINE NPV NPUMEHEHINM MHCTPYMEHTa HE 0 Ha3HaYeHMIo U 2. C cepTnUKaTOM COOTBETCTBUA Ha UHCTPYMEHT.
npy paboTe € Harpy3kami, NPEBBILIAIOLLMMIA KOHCTPYKTUBHBIE BO3MOXKHOCTU MHCTPYMEHTa. 3. C rapaHTHiiHBIM CPOKOM, CPOKOM CITyX6bl, CPOKOM FOAHOCTY 1 MOTOPECYPCOM Ha
3. Hapywenwe nonb3oBarenem Tpe60BaHuiA MHCTPYKUIM MO SKCMAlyaTaumy, VHCTPYMEHT, @ TaK)Ke CO CBEAIGHUAMMN O HeOBXOAMMBIX AENCTBUAX MOKynaTens no ucreueHnn
HeHanexaluee XpaHeHue 1 06CNyKUBaHue. YKa3aHHbIX CPOKOB 1 BOMOXHbIX MOCNIEACTBHIA B CAly4ae HEBbINONHEHNA TaKNX AENCTBUIA,
4. Ha pedeKTbl 1 NOBPeX/AEHNA 6eH30MHCTPYMEHTA, BOSHIKLLME B pe3ynibTaTe €C/IM TOBAP M0 UCTEYEHIN YKa3aHHbIX CDOKOB NPEACTAB/ACT ONACHOCTb A XU3HY, 310POBbA
MPUMEHEHIA HENPaBUNLHO MPUTOTOB/IEHHOM WV HEKaUYECTBEHHOM TOMIMBHOI CMeCK. U UMYLLECTBA NOTPEGUTENSA MM OKPYXKAIOWNX, MY CTAHOBUTCA HEMPUTOAHBIM ANA
5. HesHauuTenbHoe OTKIIOHEHMe OT 3aAB/IEHHbIX CBOVICTB MHCTPYMEHTa, He Biusiolee VICTIO/Ib30BAHMA 11O HA3HAUEHMIO.
Ha ero LIeHHOCTb 1 BO3MOXHOCTb CNIOAIb30BaHIA N0 Ha3HaeHMIO. 4.C npaBvnamy 3deKTUBHOI 1 6e30NaCHOi SKCNTyaTaLK, XPaHEHNS, TPAHCTIOPTUPOBKM 1
6. Ha HeAOCTATKI BbILIEAWIX U3 CTPOR BCTIEACTBUE HOPMAITLHOTO U3HOCA, AeTaneil, YTUAU3aUY NPUOBPETAEMOro MHCTPYMEHTa. [laHHbie paBitia MoKynaTenio NoHATHbI.
KOMMAIEKTYIOUIMX 1 CMEHHbIX PUCTIOCOBNEHMUIA. ToKynaTeN 06A3yeTcA 03HAKOMUTb C STUMIA MPABINAMM SILL, KOTOPbIe GYAyT HEMOCPEACTBEHHO
7. Ha HeloCTaTKV, BO3HVIKILIME BCTEACTBIAE SKCTUTYaTaLyv HEUCTIPABHOTO MHCTPYMEHTa. 3KCAyaTUpOBaTL NPUOBPETaEMbliA TOBAP.
8. V1 NONbITKaX MPOBEAEHNA He YNIONHOMOYEHHBIMIA IMLIAMIA AN OPraHM3aLMAMI TPV 3aKNI0YEHIM AOTOBOPA KYMAM-NPOAAXKM MHCTPYMEHTA, YKa3aHHOTO B HACTOALLEM
TEXHUYECKOro 06CAYKNBaHWA, PEry/IMPOBOK U PEMOHTa UHCTPYMEHTa. rapaHTUHOM TasioHe MoKynaTenb Npu3Has, YTo NPUoBpPETaeMblii M MHCTPYMEHT COOTBETCTBYET
9. Mpy HaNMUMN MEXaHNYECKIX NOBPEXAEHWI, AHEKTOB, BbI3BaHHbIX AENCTBUEM KOHKPETHbIM LIeNIAIM, AN1si KOTOPbIX IPUOBPETAETCA AaHHbINM MHCTPYMEHT, a TAaKXXe COOTBETCTBYET
arpPecCUBHBIX CPE 1 BLICOKIX TEMMNEPATYP, MOBBILIEHHON BXHOCTH, KOPPO3ueii, CTaHAapTHBIM TPE6OBAHMAM, NPEBABNAEMbIM K TOBAPY TAKOTO POAA 1 MPUTOAEH AN
BbI3BaHHbIX CU/IbHBIM 3arPA3HEHMEM, TONAJAaHNEM B UIHCTPYMEHT MHOPOAHBIX TeN, BOAbI 1 VCMIONb30BaHNA 11O Ha3HAUEHMIO.
rpA3n. MexaHnyeckyie NoBPexXieHNA (TPeLLHbI, CKOJbI, MOBPEX/EHNE LHYPOB Mpy 3aKnioueHUM 10rOBOPa KyNNN-NPOAAXKI MHCTPYMEHTA, YKa3aHHOTO B HACTOALLIEM
3M1EKTPONUTAHNA U T.A.) rapaHTUHOM TanoHe, Npoaasel nepepan, a Mokynatenb NOAy4Mn pyKOBOACTBO MO
10.Mpu HENCNPABHOCTAX, BO3HUKLLIMX BCIGACTBIE Neperpy3Ki1, a Takke BCefCTBIe SKCNAyaTaLyi Y FapaHTUIAHBIA TaNoH Ha NPUOBPETaEMbIi TOBAP Ha PYCCKOM A3bIKe.
HECOOTBETCTBYA TEXHHECKIX NTAPAMETPOB MHCTPYMEHTa 1 NUTAIOLLIEN 31EKTPOCETH. ToBap Nony4eH B UCPaBHOM COCTOAHMM B MONHOM KOMMNEKTALMM, yKa3aHHO B
11.T1py HENCNIPABHOCTAX, BO3HUKLLIX BCIEACTBIE €CTECTBEHHOTO WM SKCTTYaTaLMOHHOMO PYKOBOACTBE NO 3KCMAyaTaLyi (MHCTPYKLMK), NPOBEPEH NPOAABLIOM B MOEM MPUCYTCTBUN 1
VM3HOCA fjeTarnew ( MCTOUHVKOB NUATAHINS, 1aMn, CTBOMIOB, HANPABNAIOLLX PONMKOB, BEAYLUNX MHO# IM4YHO. Ha MOMEHT NPOAaXy BUAVMBIX OBPEXACHNI HE OBHAPYKeHO (UapaniHbl,
3Be304eK, PYUHbIX CTPTEPOB, WeCTepHeil NPVBOAA MAaCAHBIX HACOCOB, XParOBbIX KOMeC 1 BMATUHI, TOELMHBI Ha KOPIYCE 1 IPOYME BHEWHIE HEOCTATKM).
\ MEXaHV3MOB, GUIITPOB, JIEHT TOPMO33, 6apaBaHOB 1 WHYPOB CTapTePa, MPYXUH 1 KOMOAOK Moanucs Bnagenblia \
S \\\\\\\\\\\\\\"\"\"\"\"\"\"\"\"\"\"\"\2\"\"1\\\8\"
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